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SIZE 
DOES 

MATTER 
INSTRUCTIONS DE 
MONTAGE 
Remettre ces instructions de montage / conditions de garantie à l'utilisateur final après 
l'installation. 
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Montage: 
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FÉLICITATIONS POUR VOTRE NOUVEAU MOBILIER DE SALLE DE BAINS! 

 
Vous avez acheté un produit de haute qualité dont vous profiterez pendant de nombreuses années. 
Pour garantir la meilleure durée de vie possible, il est important d'installer vos meubles de salle de 
bains avec soin. 

 
Veuillez lire attentivement ces instructions d'installation et les garder à portée de main 
lors de l'installation du meuble de salle de bains. 

 
Avertissement: Veillez à ne pas endommager le meuble-lavabo lorsque vous ouvrez l'emballage! 

 
Votre satisfaction à l'égard de nos meubles de salle de bains est très appréciée. Si vous avez des 
questions ou des commentaires après avoir pris les mesures nécessaires décrites dans ces 
instructions d'installation, veuillez contacter votre conseiller de vente. 

 
Nous vous souhaitons de nombreuses années de plaisir dans votre salle de bains! 
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 2. CONDITIONS DE GARANTIE  
Période de garantie: 
Meubles: 5 ans Éclairage LED: 2 ans 
Lavabos: 2 ans Électronique: 1 an 
Miroirs: 2 ans 

 
Pour bénéficier de la garantie des meubles de salle de bains, veuillez respecter les points suivants avant l'installation: 
• Pendant la période de garantie applicable, toutes les pièces défectueuses du meuble-lavabo seront 

remplacées. 
• Il s'agit notamment des défauts de matériaux, de construction ou de fabrication. 
• En outre, tous les défauts des composants mécaniques, tels que les charnières, les guides et les systèmes 

de suspension, sont couverts par la garantie. 
• Veuillez vérifier l'absence de dommages visibles sur le meuble-lavabo dès sa réception et signaler 

immédiatement tout dommage au fournisseur (dans les 2 jours ouvrables). 
• Les retours ne sont acceptés que dans l'emballage d'origine non endommagé. 
• Les articles présentant des dommages visibles ne peuvent pas être assemblés, MONTÉ EST ACCEPTÉ 
• N'installez jamais un meuble à proximité directe d'une baignoire ou d'une douche (zone 2) sans cloison fixe, 

le meuble doit être installé sans projection d'eau. Un contact excessif avec l'eau peut faire gonfler les 
meubles de la salle de bains. 

• Veillez à une bonne ventilation en rapport avec l'humidité. Une ventilation insuffisante/incorrecte peut 
entraîner un gonflement des meubles de la salle de bains. 

• Ne laissez jamais de serviettes ou de flanelles humides sur le plan de toilette, car cela peut entraîner un 
gonflement. 

• Si le meuble-lavabo est mouillé après utilisation, séchez-le immédiatement. Cela permet d'éviter le 
gonflement des meubles. 

• Le gonflement n'est pas couvert par la garantie. 
• Le meuble-lavabo doit être correctement scellé à l'aide d'un produit d'étanchéité sanitaire sans acide. Si le 

meuble-lavabo n'est pas scellé ou n'est pas scellé correctement, la garantie sera nulle et non avenue. 
Veuillez vous reporter à la page 4 des instructions de montage. 

• La garantie devient nulle et non avenue en cas de modifications et d'ajouts inappropriés à nos produits. 
• Si les pièces sont fournies sous garantie, tous les frais tels que les frais de montage, de plomberie et de 

carrelage ne seront pas remboursés. 
• Les dommages causés par un montage incorrect et les fuites rendent la garantie nulle et non avenue. 
• Les écarts de couleur et de teinte ne sont pas couverts par la garantie. 
• Incluez toujours une description de la plainte, une preuve d'achat et des photos claires dans toute 

demande de service. 
• N'utilisez pas de détergents pour nettoyer le miroir. Ils peuvent endommager la couche d'argent du miroir 

et provoquer une oxydation de la couche d'argent au dos du miroir. Les dommages causés à la couche 
d'argent ne sont pas couverts par la garantie. 

• Faites toujours effectuer les travaux électroniques par un électricien reconnu. 
• Les dommages subis par les meubles exposés à l'origine dans une salle d'exposition ou lors d'une foire 

commerciale et revendus par la suite ne sont pas couverts par la garantie. 
• Si un incident se produit en dehors du champ d'application des dispositions de garantie applicables, une 

pièce peut, si on le souhaite, être revendue à un prix réduit/coutumier. 
• Pour l'entretien quotidien des lavabos (en polystone, porcelaine et pierre naturelle/pierre dure), nous vous 

renvoyons au chapitre ENTRETIEN de Sanibell.nl. 
• Chaque lavabo en pierre naturelle est unique et peut donc s'écarter de ce que vous avez vu en magasin en 

termes de couleur, de nuances de couleur, d'expression et de structure, et ne constitue donc pas un motif 
de plainte. 

• Lorsqu'un meuble est maçonné, il ne sera pas remplacé. Seules les pièces seront réexpédiées. 
• *En raison des tolérances de taille, cette série de meubles de salle de bains n'est pas destinée à être 

installée dans une niche. 
• Les meubles de salle de bains ne doivent jamais être placés directement à côté d'un meuble haut/semi-

haut, car cela pourrait faire gonfler le meuble. Un espace minimum de 5 cm doit être maintenu. 
ZONES 
Le meuble-lavabo doit être installé dans la zone 3, la zone 2 contient 60 cm d'espace libre et 
une cloison dans la douche.

 
3. PRÉPARATION  

Avant le montage, vérifiez que les meubles de la salle de bains ne sont pas endommagés. En cas de dommage 
visible, veuillez le signaler au fournisseur dans les 2 jours ouvrables. ATTENTION! MONTÉ = ACCEPTÉ! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 4. FINITION  
ATTENTION: 
Scellez correctement le meuble-lavabo avec un produit d'étanchéité sanitaire sans acide. 
Si le meuble sous-vasque n'est pas scellé ou est insuffisamment scellé, la garantie devient nulle et non avenue! 

 
 
 
 
 
 
 
 

2. Montez les meubles de la salle de bains dans le 
bon ordre! De cette façon, le risque de dommages est 
minimisé. 

  

 
 

1. Mesurez d'abord les dimensions d'entrée et de sortie 
et vérifiez qu'elles sont correctes. Voir page 6 pour les 
dimensions correctes de votre meuble. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Plancher fini 

  
3. Etanchéité entre l'armoire inférieure 
et le mur / le lavabo et le mur & le long 
du lavabo / de l'armoire inférieure 
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59
* 

 
 
 

  
ATTENTION! 
Nous vous le recommandons : 

- Si le lavabo comporte plusieurs trous de robinetterie, nous vous recommandons d'intégrer également plusieurs prises murales; 
- Si le lavabo comporte plusieurs évacuations, nous vous recommandons d'intégrer également plusieurs évacuations dans le mur. 
 Alimentation/décharge DOCK 60 / 80 / 100 / 120                                   Alimentation/décharge ROOTS 60 / 80 / 100 / 120  

 
Alimentation/décharge TABLET 90 / 100 / 
120 / 140 

 
 

Alimentation/décharge URBAN 70 / 100 / 120 

 
 
 
 
 
 
 
 

 Alimentation/décharge UNIT 60 / 80 / 100 / 120 Alimentation/décharge TOPDECK 40 60 / 80 / 100 / 120 
 

*Bassin de 
12 cm de 
haut 

52 

Alimentation/décharge UNLIMITED 60 / 70 / 80 / 90 / 100 / 
120 / 140 

Alimentation/décharge UNITED 60 / 70 / 80 / 90 / 100 / 120 / 140 

 
 
 
 
 

Plancher fini 

*120 cm apporter 2 lavabos à 1 vidange 

 
69* 

 
Alimentation/décharge MOMENTO 60 / 70 / 80 / 90 / 100 / 120 / 140 / 160 / 180 Alimentation/décharge KRAFT 60 / 70 / 80 / 90 / 100 / 120 / 140 / 160 / 180 

 

 Alimentation/décharge TOPDECK 45 60 / 70 / 80 / 90/ 100 / 120 / 140 / 
180 

 
*En supposant 
qu’un bol de 
lavage de 12 
cm de haut 

52 

Alimentation/décharge TILO FRAME 100 / 120 / 140 / 160 / 180 
 

*En supposant qu’un 
bol de lavage de 12 cm 
de haut 

52 

 
 

69* 69* 
 

Alimentation/décharge FAKTOR/ASPEKT Gauche 100 / 120 
/ 140 / 160 

Alimentation/décharge FAKTOR/ASPEKT Droit 100 / 120 / 
140 / 160 

 
Plancher fini 

 
Plancher fini 

 

  
*Lavabo à vidange centrale 35 (100 / 120 / 
140 cm) 
*Lavabo à vidange centrale 40 (160 cm) 

*Lavabo à vidange centrale 35 (100 / 120 / 140 cm) 
*Lavabo à vidange centrale 40 (160 cm) 

 

 Alimentation/décharge FAKTOR/ASPEKT Midden 60 / 80 / 100 / 120 / 140 Alimentation/décharge FAKTOR/ASPEKT Dubbel 140 /160 

 
 

 
 

 

 
 

52 

76 

 
Plancher fini 
 

 
 
63 

52 

63 76 

 
Plancher fini 
 

 
 

 

52 

72 

Plancher fini 
 

 

58 

52 

73 

Plancher fini 

 

65 

52 

62 76 

Plancher fini 
 

 

52 

69 

Plancher fini 
 

 

56 

52 

68 

Plancher fini 
 

 

58 

52 

56 64 

Plancher fini 
 

52 

70 

Plancher fini 
 

 

 

52 

68 

Plancher fini 
 

 

 

52 

68 

Plancher fini 
 

 

58 

 

59
* 
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*Lavabo à vidange centrale 140 (100 / 120 / 140 cm) 

6 *Décharge centrale du lavabo 160 (160 cm) 7 

52 

76 

Plancher fini 
 

7,5 cm du centre vers la gauche 

 

63 

52 

63 76 

35/40 cm 7,5 
Plancher fini 

 

7,5    35/40 cm 



65 70 

 

35 

71 

Plancher fini 

 

66 

35 

76 

Plancher fini 

 

74 

70 

Plancher fini 

 
65 

 

 
 

 
 
 

  
ATTENTION! 
Nous vous le recommandons : 
- Si le lavabo comporte plusieurs trous de robinetterie, nous vous recommandons d'intégrer également plusieurs prises murales ; 
- Si le lavabo comporte plusieurs évacuations, nous vous recommandons d'intégrer également plusieurs évacuations dans le mur. 

Alimentation/décharge MOMENTO 60 / 70 / 80 / 90 / 100 / 120 / 140 / 
160 / 180 

Alimentation/décharge KRAFT 60 / 70 / 80 / 90 / 100 / 120 / 140 / 
160 / 180 
(siphon plat fourni)

Alimentation/décharge TOPDECK 60 / 70 / 80 / 90 / 100 / 120 / 140 
/ 180 Alimentation/décharge TILO FRAME 60 / 80 / 100 

 
 

35 35 35 
 
 

* À partir 
d'un bassin 
de 12 cm de 
haut 

* À partir 
d'un bassin 
de 12 cm de 
haut 

 
 

 

 
Alimentation/décharge TABLET 90 / 100 / 
120 / 140 

Alimentation/décharge URBAN 70 / 
100 / 120 

Alimentation/décharge UNLIMITED/UNITED 60 / 70 / 80 / 90 / 100 / 120 / 140 

 
 

35 35 

 
 
 
 
 
 

Alimentation/décharge FAKTOR/ASPEKT Gauche 100 / 120 
/ 140 / 160 
(siphon plat fourni) 

Alimentation/décharge FAKTOR/ASPEKT Droit 100 / 120 / 140 / 160 
(siphon plat fourni) 

 
 

35 
 
 
 
 

*Lavabo à vidange centrale 35 (100 / 120 / 
140 cm) 

*Lavabo à vidange centrale 40 (160 cm)

*Lavabo à vidange centrale 35 (100 / 120 / 140 cm) 

*Lavabo à vidange centrale 40 (160 cm)

 
 
 

Alimentation/décharge FAKTOR/ASPEKT Milieu 60 / 80 / 100 / 
120 / 140 
(siphon plat fourni) 

Alimentation/décharge FAKTOR/ASPEKT Double 140 / 160 
(siphon plat fourni)

 
 

35 
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68 

 

 

63 

 

 
 

 
 

 

35 

75 

Plancher fini 

35 

 
 
Plancher fini 

75 
 

75 

Plancher fini 

35/40 cm 
 

Plancher fini 

80 cm 35/40 cm 
75 
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Plancher fini 



 
 
 

  
ATTENTION! 

Nous vous le recommandons : 
- Si le lavabo comporte plusieurs trous de robinetterie, nous vous recommandons d'intégrer également plusieurs prises murales ; 
- Si le lavabo comporte plusieurs évacuations, nous vous recommandons d'intégrer également plusieurs évacuations dans le mur. 

Alimentation/décharge URBAN 70 / 
100 / 120 

Alimentation/décharge UNLIMITED/UNITED 60 / 70 / 80 / 90 / 100 / 
120 / 140 Alimentation/décharge FAKTOR/ASPEKT Gauche 100 / 120 

/ 140 / 160 
(design siphon bas modèle) 

Alimentation/décharge FAKTOR/ASPEKT Droit 100 / 120 / 140 / 160 
(design siphon bas modèle) 

   ge centrale 35 (100 / 120 / 140 cm) 
*Lavabo à vidange centrale 40 (160 cm) 

 
*Lavabo à vidange centrale 35 (100 / 120 / 140 cm) 
*Lavabo à vidange centrale 40 (160 cm) 

 
 

 
 
 
 

 
 
Alimentation/décharge KRAFT 60 / 70 / 80 / 90 / 100 / 120 / 140 / 
160 / 180 

 
Alimentation/décharge TABLET 90 / 100 / 
120 / 140 

Alimentation/décharge FAKTOR/ASPEKT Seulement 60 / 80 / 
100 / 120 / 140 
(design siphon bas modèle) 

Alimentation/décharge FAKTOR/ASPEKT Double 140 / 160 
(design siphon bas modèle)

 
 
 
 

27 
 
 

75 
 
 

*Lavabo à vidange centrale 140 (100 / 120 / 140 cm) 
*Drain central 160 (160 cm) 

 
Alimentation/décharge TOPDECK 60 / 70 / 90 / 100 / 120 / 140 Alimentation/décharge MOMENTO 60 / 70 / 80 / 90 / 100 / 120 / 140 / 160 / 180 

 
 

27 27 

 
 
 
 

Plancher fini 

64* 72* * À partir 
d'un bassin 
de 12 cm de 
haut 

 
 

 

 
 

Alimentation/décharge TILO FRAME / TILO WASTAFEL 60 / 80 / 100 Alimentation/décharge TILO FRAME / TILO WASTAFEL 100 / 120 / 140 / 160 / 180 
 
 
 

27 
 
 
 
 
 

x = Dépend de la position du bol 
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73 

Plancher fini 

 

67 

    x      x  72 

Plancher fini 

 

64 

74 

Plancher fini 

 

68 

27 

64 72 

Plancher fini 

27 

70 

Plancher fini 

 

62 

27 

Pas d'insertion possible en raison de la hauteur du siphon 59 76 

Plancher fini 

27 

67 

Plancher fini 

27 

40 cm 40 cm 
67 75 

Plancher fini 
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Plancher fini 



 
 
 

 
 

 
 
 

ATTENTION! 
Nous vous le recommandons : 
- Si le lavabo comporte plusieurs trous de robinetterie, nous vous recommandons d'intégrer 
également plusieurs prises murales ; 
- Si le lavabo comporte plusieurs évacuations, nous vous recommandons d'intégrer également 
plusieurs évacuations dans le mur.

 
Vérifiez que l'armoire de toilette n'est pas endommagée avant le montage. Signalez tout dommage visible au fournisseur 
dans les 2 jours ouvrables. ATTENTION! MONTÉ = ACCEPTÉ ! 
 

 
 
 

 Alimentation/décharge UFO meuble bas avec 1 tiroir 48 / 80 / 100 / 120 
 

 
 
 
 

Alimentation/décharge UFO avec cadre GAUCHE 
80 / 100 / 120 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Alimentation/décharge UFO avec cadre MILIEU 48 

Alimentation/décharge UFO avec cadre DROIT 80 / 100 / 120 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Alimentation/décharge UFO avec cadre DOUBLE 120 

 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

48 

61 80 

Plancher fini 
 

48 

80 
24 cm 24 cm 

Plancher fini 
 

 
61 

 
 

 

48 

80 
24 cm 

Plancher fini 
 

 
61 

48 

80 
24 cm 

 
Plancher fini 

 

 
61 

1. Posez délicatement la boîte avec le côté 
autocollant (dessous) vers le haut. 

2. Ouvrez la boîte avec soin. 

3. Retirez les portes de leurs charnières à l'aide du système de clic rapide et posez-les sur une surface sûre 
et souple. Placez également les étagères dans un endroit sûr. Ensuite, sortez le corpus de la boîte. 
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48 

80 

 

 
58 



 
12    4. Décidez de l'emplacement de l'interrupteur/de la 

prise. Faites un trou de 5x2 cm (l x h) dans la 
plaque arrière de l'armoire de toilette. Montez 
l'interrupteur/la prise. 

3. Connexion au 
réseau 
électrique 

2. Transformateur 
(uniquement avec 
LED) 

 
 

13 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

14    

13. Replacez les portes dans la carrosserie, puis ajustez-les. 

Réglage de la hauteur 

Réglage du couvercle 

 
 

 

15 

 

  

5. Installez ensuite l'éclairage LED (voir 5A). Passez à l'étape 6 si vous n'avez pas d'éclairage. 

 
7 cm 

Connexion au réseau 

6. Placez l'armoire de toilette sur une surface plane et propre. Montez les panneaux latéraux. 

 
 
 

 
 

 

panneau latéral 

 

 

 

Hauteur de 
l'armoire de 
toilette : 74 

 

Conseil Conseil 
électricité: Haut de l’ 
170 cm armoire de 
          Miroir: 

200 cm 

Plancher fini 

 

 
 
 
 
 

 

10. Branchez la fiche de l'interrupteur/la prise sur 
le secteur. Assurez-vous que les fils sont alignés 
contre l'armoire de toilette. 

 
 

 

 
 
 
 

1. 

 Accrochez l'armoire de miroir sur les crochets 
et ajustez l'armoire pour qu'elle soit complètement 
de niveau [1]. Ensuite, tournez l'armoire en la 
serrant contre le mur [2]. 
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1. Mesurez la distance entre les trous de montage 

 
 

  6.2 ÉTAGÈRE D'ARMOIRE DE MIROIR  
 

 
Vérifiez que le miroir n'est pas endommagé avant de le monter. En cas de dommages visibles, veuillez le 
signaler au fournisseur dans les 2 jours ouvrables. ATTENTION! MONTÉ = ACCEPTÉ ! 

 

1. Posez délicatement la boîte et ouvrez-la. 
Retirez le miroir de la boîte et placez-le sur une 
surface douce et propre. 

2. Mesurez le centre du miroir et les distances des 
crochets de fixation. (Si vous avez un capteur, 
assurez-vous qu'il a suffisamment d'espace libre (± 
10cm) et qu'il ne se reflète pas directement sur le 
robinet).
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2. Prenez les mesures de distance et marquez-les sur 
le mur. Percez ensuite les trous dans le mur. Utilisez 
toujours un niveau à bulle pour cela. La hauteur peut 
être déterminée à votre gré. Nous conseillons de 
placer le haut de l'armoire de toilette à une hauteur de 
200 cm (mesurée à partir du sol fini). 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
3 x 15mm 

 
3 x 15mm 

6. Voir également 6.1 Instructions de montage de 
l'armoire de miroir. 

4. Installez l'électricité au centre du miroir. Montez 
ensuite les crochets de suspension fournis. Ne le 
faites que si elles sont adaptées à votre mur, 
consultez un spécialiste si nécessaire. 

 
 
 
 
 

Conseil Conseil  
Point d'électricité    haut du 
au mur: miroir: 
170cm 200 cm 

 
Plancher fini 

5. Branchez la fiche sur le secteur. Assurez-vous 
que les fils sont alignés contre le miroir. 

 
 

2. 
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Ouvrez l'armoire à l'arrière du miroir. Connectez le chauffage du miroir au capteur. Le chauffage du 
miroir peut également être raccordé séparément à un interrupteur d'éclairage. Donc pas directement 
au courant constant. 

 
Transformateur (12V) 

  

 
220 V   12 V 

Capteur 



 

 8. ÉCLAIRAGE  
Vérifiez que le cadre et le miroir ne sont pas endommagés avant le montage. Signalez tout dommage visible au 
fournisseur dans les 2 jours ouvrables. ATTENTION! MONTÉ = ACCEPTÉ! 
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6. Placez le miroir dans la position souhaitée (1), et 
serrez les vis en plastique à la main (2). 

 
1. 

 
 

2. 

2. Déterminez la hauteur de suspension du cadre 
en ajustant le centre du miroir à la hauteur des 
yeux. 

Centre du miroir 
recommandé : 
165 cm 

Hauteur 
recommand
ée du cadre 
supérieur : 
172 cm 

Plancher fini 

5. Vissez le cadre au mur. 
Couvrez les boulons avec les capuchons fournis. 

 

 

Option 1 
 
 
 
 
 
 
 

Version 220 V 
Prise Euro (sortie) 
Peut être raccordé directement au réseau électrique (220 V). 

 
 

 

Doit être connecté au réseau électrique via le 
transformateur fourni. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Peut être raccordé directement au réseau électrique (220 V). 
 

 
 

Doit être connecté au réseau électrique via le 
transformateur fourni. 

7.2 MIROIR cadre UFO + miroir circulaire ø32 cm 
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Vérifiez que l'armoire de base n'est pas endommagée avant le montage. En cas de dommages 
visibles, veuillez le signaler au fournisseur dans les 2 jours ouvrables. ATTENTION! MONTÉ = 
ACCEPTÉ ! 

 

3. Vérifiez quel est le système de tiroirs de votre meuble et retirez les tiroirs correctement. Voir les pages 19 et 20. 
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pour la 
version 
miroir 
courte 

pour armoire 
de miroir 
version longue 

 

pour le miroir 
version courte 

pour armoire de miroir 
version longue 

 
 

Doit être connecté au réseau électrique via le 
transformateur fourni. 
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1. Retirez le meuble bas de la boîte et posez-
le sur une surface propre et sèche. 

 
 
 
 
 
 
 

 

2. Vérifiez les dimensions de l'entrée et de la sortie 
(voir le chapitre 5 pour un aperçu complet) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Plancher fini 

 
5. Montez les crochets de fixation fournis. Ne le 
faites que si elles sont adaptées à votre mur, 
consultez un spécialiste si nécessaire. 

 
 

Bord supérieur 
recommandé du 
lavabo + meuble 
bas: 90 cm 

 
 

 

 
 
 

 

6. Accrochez l'armoire basse sur les crochets de suspension. Réglez-le pour qu'il soit complètement de niveau à 
bulle. 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
     



 
 

Vérifiez quel est le système de tiroirs de votre meuble et retirez les tiroirs correctement. 
ATTENTION! Pendant le montage, couvrez les glissières du tiroir pour éviter que la poussière et les copeaux 
de foret ne s'y introduisent et empêchent la fermeture du tiroir. 

 

Dans l'aperçu ci-dessous, vous pouvez voir quel est le système de tiroirs de votre meuble. Vous trouverez à  
la page suivante une explication des étapes à suivre pour retirer et régler correctement les tiroirs. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

A. 
 
 
 

B. 
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SYSTÈME DE CHARGEMENT : 
 

SYSTÈME DE CHARGEMENT : 
 

 

 
Retirer le tiroir: 

Tirez le tiroir 
Appuyez sur les deux loquets gris situés sur la 
face inférieure. 
Soulevez le tiroir et tirez-le vers vous. 

1. 
3  

 

2. 

 
ATTENTION! Ne pas installer les tiroirs avant d'avoir 
monté le lavabo. Ensuite, ajustez les tiroirs. 

 
RÉGLAGE EN HAUTEUR 
La plaque frontale peut être 
ajustée à l'aide de la molette 
de réglage. 

RÉGLAGE LATÉRAL 
La plaque frontale peut être 
réglée en tournant la vis de 
réglage et en utilisant un 
tournevis cruciforme. 

DÉMONTAGE 
Appuyez sur les boutons bleus 
et sortez le tiroir. 

 

 
 

Tirez le tiroir 
Secousse ferme vers le haut 

1. 

2. 

 
ATTENTION! Ne pas monter les tiroirs avant d'avoir 
installé le lavabo. Ensuite, ajustez les tiroirs. 

RÉGLAGE EN HAUTEUR 
La hauteur de l'avant peut être 
réglée à l'aide de la molette 

 

DÉMONTAGE  
Tirez vers l'avant les 2 leviers 
situés au bas du tiroir. 

MONTAGE SUR LE PANNEAU 
FRONTAL 
Placez le panneau frontal devant le 
tiroir et appuyez dessus. Le panneau 
avant se bloque automatiquement. 
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 10. LAVABO  
Vérifiez que le lavabo n'est pas endommagé avant de le monter. Si les dommages sont visibles, veuillez le 
signaler au fournisseur dans les deux jours ouvrables. ATTENTION! MONTÉ = ACCEPTÉ! 

 

 
Vérifiez que les supports ne sont pas endommagés avant le montage. Signalez tout dommage visible au 
fournisseur dans les 2 jours ouvrables. ATTENTION! MONTÉ = ACCEPTÉ!
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URBAN TOPDECK 
Insérer le bouchon de vidange spécial La plaque de recouvrement doit être fixée au 

 

selon les figures 1 et 2. 

 

Figure 1 Figure 2 

1. Percez 4 trous dans le mur à l'endroit souhaité (le 
haut du lavabo est recommandé à 90 cm du sol fini). 

 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 

 

2. Montez les supports à l'aide du matériel de 
montage fourni. 

 

3. Recouvrez l'armoire inférieure de ruban de 
masquage et scellez-la (entre l'armoire inférieure et 
le lavabo). Installez le lavabo et scellez-le 
conformément aux instructions de la page 5. 

4. Branchez le robinet d'eau et le siphon fourni. 

6. Remettez les tiroirs dans le meuble jusqu'à ce 
que vous entendiez un "CLIC" clair. Si nécessaire, 
poussez manuellement la glissière du tiroir. 

 
 
 
 
 
 
 

*CLICK!* 

 
3. Appliquez uniformément le kit de montage sur la 
partie supérieure du support. 
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 12. CADRES DE TUILES TILO  13. LAVABO TILO  
 

Les cadres de carreaux Tilo sont fabriqués en acier revêtu de poudre et peuvent être placés sur un 
meuble-lavabo et/ou un cadre en acier. Le cadre en acier Tilo est muni d'une plaque de construction 
sur laquelle les tuiles et/ou la plaque de tuiles peuvent être montées. Cette plaque de construction 
doit être montée dans le cadre avec du mastic sanitaire. Les carreaux ou la feuille de carrelage 
peuvent être posés à l'aide du produit d'étanchéité pour carrelage approprié, puis scellés tout autour 
pour créer une construction étanche. 

Le cadre de la dalle doit ensuite être placé sur le meuble-lavabo/le cadre et correctement scellé avec 
un mastic sanitaire sans acide. Si le meuble de salle de bains n'est pas scellé ou insuffisamment 
scellé, la garantie devient caduque. Voir également le chapitre sur la FINITION dans ces instructions 
de montage. 

 
Facultatif (à poser soi-même après la pose des carreaux/de l'incrustation): 
Trou(s) de robinet: Ø3,5 cm 
Trou(s) de montage pour fiche/siphon/vidange: Ø 7 cm

Le lavabo Tilo est fabriqué en polystone et est particulièrement adapté pour être placé en 
combinaison avec un cadre Ferro. Le lavabo doit être fixé au cadre avec du mastic sanitaire. 
Voir également la section FINITION de ce manuel d'installation. 

 
La façade du lavabo comporte un cadre à trois côtés qui permet de placer un carreau décoratif, un 
panneau de carrelage, une mosaïque, etc. La ou les tuiles décoratives ou la plaque de carrelage peuvent 
être appliquées avec la colle à carrelage appropriée, puis scellées tout autour.

 
 
 
 
 

Lavabo TILO     
avec espace pour 
tuile(s) 
décorative(s) 

 
 

Cadre de tuiles TILO            
(voir page 26) 

 
 
 

Cadre FERRO 
 
 
 

Plaque de recouvrement 
 
 
 
 

Unité de base à 1 tiroir 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

26    27    

 

 

 

 

 

 

GARANTIE 
PRÉPARATION 
 

FINITION 
 

DIM
ENSION 

ARM
OIRE DE M

IROIRS 
 

M
IOROIR 

 
ÉCLAIRAGE 
 

UNITÉS DE BASE 
 

LAVABO
S 

 
ARM

OIRES 
HAUTES 
 

M
AINTENANC
  

M
AI

NT
EN

AN
CE

 
 

AR
M

OI
RE

S 
HA

UT
ES

 
 

LA
VA

BO
S 

 
UN

IT
ÉS

 D
E 

BA
SE

 
 

ÉC
LA

IR
AG

E 
 

M
IO

RO
IR

 
 

AR
M

OI
RE

 D
E 

M
IR

OI
RS

 
 

FI
NI

TI
ON

 
 

PR
ÉP

AR
AT

IO
N 

 
GA

RA
NT

IE
 

DI
M

EN
SI

ON
 



 
 

 14. ÉTAGÈRES MURALES 20 | 35  14. ÉTAGÈRES MURALES 20 | 35  
 

Suspension libre, dans une niche ou dans un coin 
Les étagères murales peuvent être placées en suspension libre, dans une niche ou dans un coin. Le 
montage s'effectue à l'aide des supports de montage dissimulés fournis. Utilisez toujours un niveau 
à bulle pour monter les étagères murales. Les supports de fixation sont excentriques et ont une 
plage de réglage d'environ 6 mm et peuvent être réglés à l'aide d'une clé à fourche 10. 

 
Dans les étagères murales, les trous de fixation pour les supports de fixation murale des 
stores sont réalisés tous les 10 cm. Cela permet de s'assurer qu'il reste toujours suffisamment 
de points de fixation lorsque les étagères murales sont coupées à la taille. 

 
Capacité de charge 
La capacité de charge de l'étagère murale est déterminée par la méthode de fixation (nombre de 
pattes de fixation) et la qualité du mur. Les supports de fixation doivent être montés correctement 
dans un mur solide. Vous ne devez pas être en mesure de déplacer ces supports après le montage. 
N'oubliez pas que la capacité de charge est plus grande près du mur qu'à l'avant de la plaque murale. 

Tailles fixes 
Les étagères murales de taille standard (fixe) ne sont PAS biseautées sur les deux côtés courts et 
peuvent être raccourcies à la taille souhaitée, à votre discrétion, pour être placées dans une niche. 

 
Tailles variables (=sur mesure) 
Les étagères murales de taille variable (spécifiées et/ou commandées sur mesure) sont BIEN bordées 
sur les deux petits côtés pour être suspendues librement ou placées dans un coin. 

 
Finition 
Après l'installation, l'étagère murale doit toujours être correctement scellée avec un mastic sanitaire 
sans acide. Si l'étagère murale n'est pas ou pas suffisamment étanche, la garantie est annulée ! Pour 
la méthode de scellement correcte, voir le chapitre FINITION. 

Montage de l'étagère murale 
Déterminez la position en hauteur du tableau et utilisez un niveau à bulle pour tracer une fine ligne au 
crayon sur le mur. 
 
Tenez la planche sous la ligne tracée au crayon et inclinez-la de manière à voir les trous de perçage 
pré-percés. Les trous de forage dans la planche sont situés tous les 10 cm. Marquez les trous de 
perçage souhaités dans la planche sur le mur à l'aide d'un crayon. 

 
Percez les trous dans le mur 
Percez le nombre requis/recommandé de trous dans le mur aux endroits marqués. Le nombre de trous/supports 
dépend de la longueur de l'étagère murale et de la charge requise. 

 
Placez les chevilles et vissez les supports de fixation dans le mur. 
Placez les chevilles jointes (12x65) dans le mur jusqu'à ce qu'elles soient complètement dans les 
trous du mur et vissez les supports de fixation dans la cheville/mur. Les supports de fixation sont 
excentriques et peuvent être réglés d'environ 6 mm avec une clé de 10 mm. Vérifiez le résultat avec 
un niveau à bulle. 

 
Faites glisser l'étagère sur les supports de fixation. 
Verwijder eventueel eerst de getrokken potloodstreep op de wand en schuif vervolgens de plank met de 
voorgeboorde boorgaten in de plank over de bevestigingssteunen in de muur. 

 
Finition 
Après l'installation, l'étagère murale doit toujours être correctement scellée avec un mastic sanitaire 
sans acide. Si l'étagère murale n'est pas ou pas suffisamment étanche, la garantie est annulée ! Pour 
la méthode de scellement correcte, voir le chapitre FINITION. 

 
20 35 

 
 
 
 

Support de 
montage/support 
d'étagère 

 
Réglage/insertion 
avec une clé à 
douille 10

 
 

Tablette murale arrière 
avec trous de fixation 

 
 
 
 

 

12 mm 
 

 

120/160 mm 
 
 
 

excentrique 12 mm 

65 mm 
 
 
 
 
 

65 mm 

 
 

ø 7mm 
 
 

fiche 

 
 
 
 

Support de montage aveugle/porte-
étagères 6 x 12 x120 mm pour étagère 
murale 20 
6 x 12 x 160 mm pour étagère murale 35 

 
 
 

   étagère murale 
20 / 35 cm 

 
 
 

12 / 16 cm 
 
 
 

Profondeur 
de l'étagère 
20 / 35 cm 
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(Kijk of u systeem A of B heeft) 
 

 

 

  

  

enkel wanneer deze geschikt zijn voor uw wand, 
raadpleeg eventueel een specialist. 

 
 
 
 

Hauteur 
recommand
ée du plan 
de travail : 
200 cm 

 
 
 

 

 

  15. ARMOIRES HAUTES / SEMI-HAUTES  
Vérifiez que l'armoire n'est pas endommagée avant le montage. Signalez tout dommage visible au 
fournisseur dans les 2 jours ouvrables. ATTENTION! MONTÉ = ACCEPTÉ! 

   16. MAINTENANCE  

 

  
 

BROCHURE DE MAINTENANCE 
Un bon entretien permet de prolonger la durée de vie de 

vos lavabos et de vos meubles. Consultez la brochure 
d'entretien de Sanibell pour plus d'informations sur le 

nettoyage et l'entretien de vos meubles de salle de bains. 
 

www.inkbadkamermeubelen.nl/downloads 
 
 

 

PRODUITS DE MAINTENANCE DE LA 
BOUTIQUE EN LIGNE 

Dans notre boutique en ligne, vous trouverez les 
produits d'entretien ou les sets recommandés 

pour les meubles de salle de bains et les lavabos 
fournis. 

 
www.sanibell.nl/shop 

 
 
 

30    31    

1. Retirez l'armoire de la boîte et posez-la 
soigneusement sur une surface propre. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

2. Mesurez les crochets de suspension. 

 
! Ne jamais 
poser l'unité 
haute 
directement 
sur la base 
unité de base 
du lavabo. 
Gardez un 
minimum de 
5 cm entre eux 
afin de garder 
le meuble 
propre et sec. 
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 Tourner à droite   = 
Tourner à gauche 

 

  3. Montez les crochets de suspension inclus. 
Ne le faites que si elles sont adaptées à votre 
mur, consultez un spécialiste si nécessaire. 
 

  4. Ouvrez légèrement les blocs de suspension. 
(Vérifiez si vous avez le système A ou B) 
 
 

http://www.inkbadkamermeubelen.nl/downloads
http://www.sanibell.nl/shop
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INK® est une marque déposée de : 

Sanibell BV 

Ferrarilaan 8 
3261 NC Oud-Beijerland  

Pays-Bas 
 

www.inkbadkamermeubelen.nl 
info@inkbadkamermeubelen.nl 

 
www.inkbadkamermeubelen.be 
info@inkbadkamermeubelen.be 

 
t: +31 (0) 186 657 347 

 

http://www.inkbadkamermeubelen.nl/
mailto:info@inkbadkamermeubelen.nl
http://www.inkbadkamermeubelen.be/
mailto:info@inkbadkamermeubelen.be
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